TRI CESKA PESNIKA

Nemamo ba$ desto prilike da sretnemo priloge ¢eskih pisaca u
na$im ¢asopisima, a jo§ redi je slu¢aj da maidemo mna mjihove pre-
vedene knjige u ovda$njim izlozima. Stoga je, rekao bih, svaka ta-
kva prilika vredna paznje.

Prelistavajudi (takode usamljene) antologije &e¥ke poezije na hr-
vatsko-srpskom jeziku, uodljivi su stariji datumi, $to ée redi od-
sustvovanje miladih autora. Cak i neki pripadnici tzv. srednje ge-
neracije ¢eSkih pisaca, koji se danas ubrajaju u nezaobilazna ime-
na tamosdnje literature, nisu u pomenutim selekcijama.

Ovog puta, predstavljamo vam tri pesnika, od kojih nijedan ne
pripada »staroj garidi«. Miroslav Florijan ima 50, Josef Hanzlik 43,
a Kamir Marzik 35 godina. To bi, u izvesnom smislu, bio neki ma-
li presek onog $to je sada majaktuelnije u pesni¢kim strujanjima u
Cehoslovadkoj. Prostor nam ne dozvoljava da panoramu pro$irimo
na jo$ neke majstore stiha, $to ne znaci da to medemo uraditi dru-
gom zgodom.

LIRSKI KOLOPLET SA INICIJALIMA

Miroslav Florian je roden u Kutnoj Hori, starom rudarskom gra-
du, 10. maja 1931. Posto je zavr$io bibliote¢ki odsek na Filozofskom
fakultetu u Pragu, radio je kao redaktor na ¢ehoslovatkom radi-
ju, zatim kao urednik poezije u izdavackoj kuéi ¢ehoslovadkih spi-
satelja. Dobio je mekoliko zna¢ajnih nagrada za stvarala$tvo i za-
sluzan je umetnik svoje zemlje.

Objavio je zbirke Verenicki prsten, Cesta ka suncu, Bliski glas,
Otvoreni dom, Vrtoglavica, BeleSka o poplavi, Tiha posta, Inicijali,
Jahanje na skakavcu, Nebesko plavetnilo, Crni med, Stihovi, Bre-
kinje, Dogovoreni znaci i pesme.

Stihove koje donosimo preuzeti iz zbirke Pesme objavljene u
ediciji Pegaz (1979), ¢iji je izdava¢ Udruzenje ¢ehoslovadkih pisaca.
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U knjizi Savremena ehoslovadka poezija (izbor Jara Ribmikar)
koju je beogradski Nolit §tampao 1962, Sitamo o dramatiénoj stru-
ji poezije »obitnog dama« kojoj, kako veli uvodmitar pripada i
Miroslav Florian zbirkom Vrtoglavica. Neki kriti¢ani u C¢SSR do-
Cekali su je kao »poeziju koja je izgovorila danalnjicu«. Medutim,
moramo istadi da se Vrtoglavica pojavila jo§ 1957, a da je Florian
svoju prvu zbirku, pa i nekoliko ranijih smatrao, svakako prestro-
go, epigonskim i zelenim!

U tim mladalackim stihovima predskazana je Florianova poezi-
ja samo jednim smerom. Melodijska evokacija, senzibilitet i sna-
ga zapaZanja svakodnevnih stvari, kasnije se produbljuju poetsko-
-filozofskim zahvatom. U lirskom kolopletu ovog autora poseban
akcenat stavljen je ma ljubav koja kod njega dobija arhetipske raz-
mere i predstavljena je prauzorom ljudskih odnosa.

Profil stvaralacke licnosti M. Floriana docrtavaju jo$ prozni rad,
prevodilatka aktivnost i pisanje poezije za decu.

I sam je preveden na vise jezika.

GLASNIK ROMANTICARSKOG HUMANIZMA

Josef Hanzlik roden je 1938. u Neratovicama. Diplomirao je psi-
hologiju. Zivi i radi u Pragu.

Pro8lo je 20 godina otkad se oglasio zbirkom Lampa, koja je
unela novu svetlost u deSku savremenu poeziju. Kritika ga je,
odmah, pozdravila kao izuzetno talentovanog, a itaoci su ga ta-
kode prihvatili bez predomi$ljaja.

Dosad je Hanzlik objavio osam zbirki stihova za odrasle i osam
knjlga za decu. Bavi se, takode, prevodenjem. Izmedu ostalog pre-
veo je i poeziju Tina Ujeviéa i Huseina Tahmi$¢i¢a. Pi%e scenarije
za radio, televmyu i film.

U svom razvoju dozivljavao je odredene 1pesmldk;e metamorfoze,
ali je zadrZzao snaZnu autentiénost. Svojim fluidnim pesmama, ti-
pléno hamzln'ljevslkim nadmasio 'je starija shvatanja i nacin fpevalnja
i misljenja i ukljucio se u kontinuitet nalpredzne ipoezije 60-ih i 70-ih
godina.

Pitanje dejstva poezije i uloge pesnika u adslikavanju sveta shva-
tio je Hanzlik ozbiljnije nego $to bi se to otekivalo od njegovih
godina. »

»Ozbiljni mladi muZz na lete¢em trapezu«, tako zvudi Hanzlikova
sarojanska autostilizacija, dok se vrada tumacenju besmislenosti
ratova i divljanja mrmanje, suprotstavljajuéi im vrednosti mladih
ljudi no$enih ritmom dZeza, detinjstvo kao kontrapunkt atomskim
pretnjama, istinu jednostavnih i toplih ljudskih osedanja.

10 rorum
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Nisu ga, uostalom, slucajno nazvali glasnikom neoromanticar-
skog humanizma.

Njegove pesme su, u izboru, objavljene u viSe zemalja. Nedav-
no se, recimo, pojavila takva knjiga u Londonu.

Objavio je sledece zbirke stihova za odrasle: Lampa (1961), Blud-
ni kamen (1962), Srebrne océi (1963), Zemlja za Parizom (1963), Crni
ringispil (1964), Teskobe (1966), Pljesak za Herodesa (1967), Krajinu
Euforije (1972).

Izbor pesama 'sabran je u knjizi Ljubav pod mostom, koju su
izdali ¢ehoslovadki spisatelji u Pragu prosle godine. Otud smo pre-
neli pregrst stihova.

U JUTARNJEM SAZVEZDU

Treéi ¢lan ove blic-galerije relativno i apsolutno mladih ¢e$kih
pesnika je i najmanje poznat — Kamil Marzik.

Marzik je roden 2. juna 1946. u Novoj V<elici. Apsolvirao je na
Pedagoskom fakultetu u Ceskim Budé&jovicama. Radi u Pragu, u
kulturi.

Prevodi sa poljskog, hrvatsko-srpskog i bugarskog.

Godine 1974. objavio je zbirku Ali..., a 1978. poemu Veliki kon-
cert, koja je, zatim, ekranizovana za TV.

Zastupljen je u nekoliko zbormnika poezije, kao $to su Pohvala
JuZne CeSke i Sazveide Aurore.

NajzapaZenija je, ipak, mjegova poslednja, proslogodi¥nja zbirka
Rodenja, u izdanju Mlade fronte.

Interesantno je da Marzik ne pokuSava po svaku cenu da bude
ultramoderan pisac. Naprotiv, rado ¢e se posluZziti, na primer, for-
mom soneta i rime, ako 'mu se ucini da ¢e tako potpunije izraziti
svoje raspoloZenje i poruku.

On je — kako procenjuju dobri znalci knjizevnih prilika u Ceho-
slovadkoj — na dobrom putu da dosegne punu tvoratku zrelost.

Radomir Miéunovié

UDETINJSTVU SAM CEZNUO
DA SLIKAM MUZIKU

Iz moje violine izaSao je zeleni dedak
tako malen i pametan da je u srce dirao
i kao 3to biva u pri¢ama seo u zapeéak
i svirao
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A slatka kao krv hiljadu godina iza smrti
za de¢akom je uzletela iz violine bela Zena
i u prevrucoj igri poéela da se vrti

do najskrivenijih vena

Tako do sitosti opijeni medom i kvasom
spavahu dugo predugo na krevetu mom
i nebeske ptice skoro neljudskim glasom
moljahu za Zivot celim mojim snom

A ja sam é&eznuo kao sveéa iskriéavo
plamteo je u srcu slani morski predeo
i tonuo sam i goreo i kri¢ao

i lebdeo

MODRI PEJZAZ SA HAMLETOM

Da tu je negde azurna obala

da tu je negde ultramarin daleki
da tu je negde

siva i bela i srebrna modrina
golubijih krila

i razlickove tuge

Da tu je negde bezbojna senka
mojih kri¢eéih prstiju
ispruZenih

u traganju nasumice
prepustenih

na Zivot i na smrt

SEMAFOR

Vitka

u pozlaéenom prolecnom ili jesenjem vetru
stablo u zubima

i mnogobrojni mirisi stabala u kosi
razbuktalih i punih varnica

kao gloriola

Vitka kao stablo
sa odranim kolenima
sa divljom rado$éu u ocima
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Vitka

sama dosad stablo medu mladicama
na decaékom biciklu

u proleénom ili jesenjem dZemperu
sa upravljaéem u nestrpljivim rukama
izaziva nas

ma gde u daljinu a pri tom
u detinjstvo

na putu za nju vidi
da je pustena
samo ona

SMETISTE

Na smetistu predgrada
ljubavi ljubavi

udisao sam dusu stvari

zardalim i otvrdlim

mrtvim stvarima napustenim
prijateljice moja

Na smetistu predgrada
ljubavi ljubavi

vraéao sam ugalj plotnama

a plotne kuhinjama

vradao sam stvarima minuli Zivot
prijateljice moja

Cevi su slepo vristale
ljubavi ljubavi

cediljke cedile uporni pla¢

iz starih reénika pobegli konji

ko im je to zapravo glave posekao
prijateljice moja

Na smetistu predgrada
ljubavi ljubavi
skupljam mleéne zube Zdrebadi
skupljam stope njihovih kopita
njihove grive istrgnute
prijateljice moja

FORUM
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Perem prste od krvi
ljubavi ljubavi
kako se jednom probiti
do toga $to se u nas davno zbilo
$to smo triput porekli
prijateljice moja

Na smetiStu predgrada
ljubavi ljubavi
odraslo deéje srce najvise
pregrizlo Zice ovog sveta
shvatilo . . .
da bi zaboravilo?
prijateljice
prijateljice moja

VIOLINISTA U DOMU PENZIONERA

Iz kaputa viri postava

a cipele su trideset leta stare

A Orfej svira

Za ledima svetli mu grm

sa tamnim imenom rododendron
Orfej pred njim stoji raskoracen
i napeto slusa

kakve ptice mu to pevaju u ruci
na klupi neko drZi beli Stap

ili je Orfej slep

a tamo nekoliko dece stoji podalje
za starim i oronulim

znaju da Orfej nije sa ovog sveta
znaju da dopire do njihovih tajni
do njihovih snova i maste

Orfej svira

prsti se veé grée i Zute

ali Orfej ne uodava starost svojih ruku

iza njegovih kapaka igraju veliki vitki Orfeji
sviraju solo na cvetnim promenadama
kojim prolaze Betoven i Mocart

i Orfej napeto slula

koje mu ptice to pevaju u rukama

sve ponovo dolazi i odlazi
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Orfej ne vidi starost svojih prstiju

svira

a deca samo vide

da pripada njihovim najtananijim skrovistima
njihovoj masti i snovima

Josef Hanzlik
Preveli: R. Mi¢unovié, D. i J. Lazarevié

KISE

Veé je tu jesen, s rukopisom tuZnim,
jutros ga podigoh sa basamaka,
éitam bez prestanka dokle kruZim
kie, to dirljivo pismo rastanaka.

Jezerce u parku, breze potamnele,
zid hladno stremi navise —

sve opisano je rukom Zene

koja mi vise ne pise.

ZVEZDANA NOC

Vrhovi oseéaju bolest vocaka,
oseéaju i njihovu tesku éeZnju —
A Sovek zaklanja glavu od oblaka,
da bi uvideo na nebu tamo dole
sve modi, lekovito bilje u sveZnju.

PESMA

Hitra munjolika devojéice,
strgao bih ruZu s tvoje vreZe,
ne znas$ o njoj — a moj dah
zbog nje se kao vaza steZe.

Mimoisla si, a do smrti

da li éemo se sresti kadgoa.
Ne usudujem se da zadriim
detveroprega brzi hod.
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Veseli grad Ce se, izvederi,
dok te samoda bude Znjela,
paliti i gasiti, uzastopno,
zlatnim odblescima tvog tela.

Miroslav Florian
Prepjevao: Radomir Miéunovié¢

SONET MOJOJ ZENI MARIJI

Kad ovo pisem, mislim na tebe.

Padaju zvezde, ne ustaje svitanje,

dok jednom opet ne dodem sa pitanjem:
za$to moje nebo s tobom ne zebe.

Zvezde vole da laZu.
Vide — ne vide,

ne vide — vide —
opsene u snu se slaZu.

Vise nego Zelja, bolje jedno jemstvo.
Covedija ruka se ruci dadne.
... Pada zvezda. Zvezda mora da padne!

Kao da putem praznici prolete.
Covek godinu za godinom plete
u stalno, hvalospevno bekstvo.

KOD KUCE

S vremena na vreme rasplicemo
nepostojeée kovrdZe

a pod jastukom

prut odbegle reke.

Praznici nas otiskuju

i opet pri traZenju gaza
vraéamo se,

Zivi i zdravi

— kao i juce.
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LIJUBAVNA

Krajem Sume, u neZnom srcu mahovine,
spavaju nasi versi ljubavlju sazdani

i dodemo li, poslednjim dahom, ine
poZudne pesme pevati dok se razdani,

s rukama u krilu, sa ose¢anjem krivnje,
tiho jos odstojim — dok stid se ne stani.

SONET O LJUDSKOJ NADI

Na stolu s pisaéom masinom hoje leta.
Paleta, nesto knjiga, cigarete.

I sve, kao dim kroz éunak sveta,
navise, ka suncu, zadas uzlete.

Zeleni budilnik pridodat nasoj nadi.
Gura nas u zamor, budi nas i diZe.
Na ispasi vreme kad rosa ohladi,
vatra nam kazaljke i ruke poliZe.

Leto paletom rascveta senokos.
Nakraj sume oganj, éovek kali mladost.
Gradi dom srni, raspliée gnezda zmija.

hvali plamen, gusi se $tipljivim dimom,
uvek nanovo budi se muskom rimom —
zelenom nadom sa Zarom $to sija.

SLIKA SA STENOM I LOVCEM

Slika sa stenom i lovcem
odlazi u galeriju,

a mi se zatim

(opet) punimo

svojim (jutarnjim) éajem,
da bi (opet) odlazili

do galerije

slikd sa stenom i lovcem
kao sunce,

(opet) crtajuéi

slike sa stenom i lovcem
pri svojim (veénim) jutarnjim éajevima

Kamil Marzik

Preveli: R. Mi¢unovié i V. Koprivica





